
Project Integration
Strategic partnerships enable us to offer major project integration

TEMOS UMA EXTENSA EXPERIÊNCIA NA INTEGRAÇÃO DE PROJETOS QUE 

ESTÃO DENTRO DAS CAPACIDADES DA NOSSA PRÓPRIA ORGANIZAÇÃO. AO 

CRIAR ALIANÇAS COM COMPANHIAS DE EXPRESSIVA PRESENÇA NA INDUSTRIA 

OFFSHORE INTERNACIONAL, OFERECEMOS A INTEGRAÇÃO DE PROJETOS DE 

QUALQUER PORTE. PERMANECEMOS SEMPRE A PROCURA DE NOVAS PARCERIAS 

COM EMPRESAS QUE QUEIRAM INTEGRAR PROJETOS NO BRASIL.

Nos projetos que já foram integrados pelo Grupo C.Foster, assumimos integralmente os serviços e 
engenharia conduzidos no Brasil e também a instalação e comissionamento dos equipamentos no 
Brasil, nos EUA, na Europa e no Extremo Oriente. Quando não temos as especializações necessárias, 
treinamos nossos técnicos nas fábricas dos nossos parceiros no exterior ou subcontratamos os 
serviços quando existe uma companhia de suporte local competente. Nossos parceiros, que são, 
normalmente, fabricantes ou integradores de projetos, podem se concentrar na fabricação e testes 
de aceitação dos equipamentos, enquanto nós cuidarmos de todas as tarefas daí para a frente, bem 
como do detalhamento inicial do projeto e das negociações comerciais. Tradução dos documentos 
licitatórios para o inglês e da documentação técnica e data-books para o português fazem parte da 
extensa gama de serviços que trazemos para estas parcerias.

Allying our Local Skills with the Capabilities of Major International Companies

WE HAVE EXTENSIVE EXPERIENCE IN INTEGRATING PROJECTS WITHIN 

THE CAPABILITIES OF OUR OWN ORGANIZATION. AS WE TEAM UP 

WITH COMPANIES WHICH HAVE AN EXPRESSIVE PRESENCE IN THE 

INTERNATIONAL OILFIELD, WE OFFER INTEGRATION OF VIRTUALLY ANY 

SIZE OF PROJECT.

In the projects that have been integrated by the C.Foster Group, we have taken care of the totality of 
the engineering and services in-country and the totality of the installation and commissioning work, 
whether in Brazil, The US, Europe or the Far East. Where we do not have the relevant skills in-house, 
we train our staff abroad, at the partner’s premises or sub-contract the work if there is a competent 
local support company for that product. Our partners, who are normally manufacturers or project 
integrators, are able to concentrate on the manufacture and FAT approvals of the equipment, while we 
take care of all that happens from then on, as well as the project detailing during the initial stages and 
the commercial negotiations. Translation of bid documents into English and of product documentation 
into Portuguese form part of the extensive services we bring to these partnerships.

Parcerias Estratégicas nos permitem oferecer integração de projetos de grande valor
Juntando Nossos Conhecimentos com os de Importantes Companhias Internacionais



Some of the Projects Integrated by the C.Foster Group
Alguns dos Projetos Integrados pelo Grupo C.Foster
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Project Type

Tipo de Projeto

Number of systems 
supplied

Quantidade  de 
sistemas fornecidos

Average Value in 
thousands of US$

Valor Médio em 
milhares de US$

Ku-band stabilized satellite TV system Over 50 systems 50

C-band stabilized satellite TV system Over 25 systems 100

Stabilized satellite communications system Around 10 systems 200

Fiber optic wellhead TV system 4 Systems 350

10 Systems 150

1 System 400

Underwater TV systems Around 25 Systems 50

Positioning System for FPSO 3 Systems 200

Dynamic Positioning System 1 System 300

Automation System 1 System 250

Centrifugal Separtion System 1 System 100

PR
O

IN
T 

09
/0

2


